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4 SZERKESZTESERT FELELOS !
\ BARTALITS IMRE.

RLORIZETESI DIJ BUDAPESTEN, VAGY VIDEKRE POSTAN BERMENTVE: EGESZ EVRE 2 FORINT.

EGCYES SZAM ARA 10 Kr.
et

ELOFIZETHETNI:
BUDAPESTEN: VIIIL,, ESZTERHAZY-UTCZA 12. SZ. VIDEKEN: MINDEN POSTAHIVATALNAL.
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BUDAPEST.
BARTALITS IMRE GYORSSAJT()NYOMASA.
1883.
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—‘ Teljes szamu példinyokkal még folyvast szolgdilhatunk. “Hf



A havonta kétszer megjelenﬁi Abonnements-Einladung

1/ auf den am 1, November 1882 begonnenen
7z | 1. JAHRGANG
4

i \ ! I
3 é der ecinzigen in deutscher Sprache erscheinenden

antisemibisoh-numoristisch-sabyrischen Monatasohrift

czimit

5 % antisemitiko-satyrikus 65 humonisehikus képes lap ‘
) |
II. EVFOLYAMANAK |

Ganzjahriger Abonn-ments-Preis Ein Gulden é. W.,

doeh erkliaren wir gleichzeitig, nur ganzjihrige
Abonnent: i annehmen zu konnen.

.' . egésu évre csak 2 frt.| Preis der ' azel-Exemplare 10 kr.

S Tel]es szamu példanyokkal, az év elejétdl kezdve. Die zweckmis: ste und einfachste Art der
még szolgalhatunk. @ 1

A 12 szambol allé I. évfolyam egy frtjaval meg‘
megrendelhetd.

neF Az [ és . évfo/yamot egyltt és egyszerre
rendelve meg 2 frt 60 kr. “3§
Az elbfizetések -— legczélszeribben posta-utalviny-
nyal —a ,,JFiistél6¢ kiadétulajdonosdhoz, Barta-
lits Imréhez, (Budapest, VII1l., Eszterhazy-
uteza 12. 8z. a.) intézenddk.

Anbisemita jelviny

(Melltit)

eléfizetési dra

Pranumeration ist die durch Postanweisung,
welche an das Adininistrationsbureau des

“REBACH” (Budapest, VIIL, Eszterhazy-
gasse Nr. :2) einzusenden ist.
Probenummern zun Zweck der Verbreitung
des Blattes wercen nach Angabe der Adresse
graiis versendet.
Abonuenten-Sammler crhalten nady je fiinf Exem

| plaven v Frei-Exemplar.

A Fustols“ kiaddsdban megjelent

+wSAKTER POLKA*®

zongordra szerz* Szentivanyi Marcel
Ara 75 kr

| Az Osszeg elblege. bekiildése utdn bérmentve.

eziisth6l, a m. kir. fémjellel

ellatva, darabja bérmentes szét-

kiildéssel (ha a pénz elére be-

kiildetik) 1 frt 10 kr. Kap-

hato a ,Fiistol6“ kiadohiva-
talaban.

BARTALITS IMVE konyvkiad6hivataliban

m grendelhetd :

Megjelent és o kiadé Bartalits Imrénél, ugy az orszdg minden
nen-zsidé konyvkereskeddinél megrendelhetd :

TINSZA-ESZLAR ROL ”MWW’T\"V““

oddeed o
a munltban €és jelenben, |

a kivetkezd tartalommal : DER 'iSKEITOL.
A zsldokrol ﬁl!nlﬂun - and6 mysteriumok, — Ritudlis gyllkossigok és . g 0o »
Aldozatok. — A tlszasenzlar] oset. A fényes kidilitasu mii ara 1 frt.
Irta:

ONODY GEZA,
orszaggyiilési képviseld,
S OLYMOSI ESZTER ARCZEEPEVEL w4

e b e e e e | 0 Boroatinyekg] - vdoEoous !

ara 1 frt 50 kr.



BARTALITS I¥RE konyvkiadé-hivataldban, | Im Verlage von Emerich Bartalits, Budapest, VIIL,
B WEs Eszterhdzygasse Nr. 12, erschienen und ist um 1 fl.
udapest, VIIL, Eszterhizy-utcza 12. sz.

50 kr. zu beziehen.
megrendelhetd :

Sl Ty, Byl | © 2 oo nian

IN OESTERREICH-UNGARN.

Irta: eine
SIMONYI IVAN National-Historische Studie,
orsz. képviseld. - von
Ara 225 Kr. Dr. Ulrich Hutten. (Dr. Karl Nendtvich.)

RREMEEEREMEEMMEEEQEEEEET :REEEEERSEEREEREEESRQ

FIGYELMEZTETES.

Az §ltalanosan ismert, j6 hirnévnek 6rvendé s tobboldalulag kitéin-
tetett sésborszeszkészitményem — kelenddségénél fogva -- sok utdnzésnak
lévén az ut6bbi idében kitéve, elhatdroztam, hogy azokon czimjegyeimet
quositom s arra kék nyomatban sajit hizam killsé alakjit veszemn fol
bejegyeztetvén azt egyszersmind védjegyként a budapesti iparkamardndl.

SOSBORSZESZ

: E

[t
gyors enyhitést eszkoz06]: csizos szaggata:. fagyas, fog- és fejfajdalmak, ﬁ
szemgyengeseg,, benulasok stn. stb. ellen. Fogtiaztito szerdl is igen ajinl-
hato, a mennyiben a fogak fényet elosegiti, u foghust erfshiti és a szaj g
tiszta, szagtalan izt nyer a szesz elparolgisa utiu, valemint ajénlatos e
szer fejmosasra is, a hajidegek ordsitésére, a fejkorpakepzédés megaka-
dalyczasara és eltavolitasara

ks ogy nagy traggel SO kuajurin, egy kisebh reguel 40 knajoadr,

Haszndlati utasitds magyar vagy uémet wvyelven bizoményosaim névsordval
ellitva, minden tiveghez ingyen mellékeltetik :
RPAZAY KALMAN,
Védjegy 419. és 420, Budapesten, IV, Muzeum-kirut 20. sz.
2RR5a525352525252525252525a525252525052525252525250525252525252525452585525852525a5252525252525
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Rendkivﬁli ked \'Glelény [5. Mihdly rokon (A restség.) 1 kotet. — 6. A

milliomosok. (A {dsvénység) 2 kitet. — Gaste-

p whorgg & o ,/,brini orvos. (A torkoessig.) 2 kotet. — E 17 ko-
vwﬁﬁstmﬂ@ BSj ,,ﬂebﬂch tethdl dllo vilaghiri regényciclus esak egyutt rendel-

‘hecé meg 4 frt. 25 krert.

A nyomorultak,

7=

t. eléfizotdi rés=ére.
Viszonozni 6hajtvan azon vdarakozison felil tapasz- Hitito Victertel
talt partfogdst, melylyel t. elofizetéink benniinket meg-| JA nyonmrultnE“ a regényirék kirdlyanak, Hugé
leptek, mi is meglepetést s vrendkivili kedveznényt yictorak legmereszebb koltdi drokbecsit alkotisa. —
kivinunk nyujtani t. eldfizetdinknek, middr a nalunk yripa) pispokje a keresztényi ajtatossig igazi példanya,
megjelent, a viligirodalom legszebb remekmiiveit s leg-lyii6ai szent 6és hos. Valjean Janos, a ghlyarab igazi
érdekesebb regényeit oly mesés kedvozmenyiron adjuk, tragikai alak s Cosette a koltoi szerelem tiszta hit képe.
ami egészen ajandéknak mondhato. lly oleso ¢ron a ha-/; \cllett a franczia forradalom nagy alakjai képezik az
zaban bizonyara még senki sem vett konyveke! érdekes hdttert, — 12 kotet. (2304 oldal) — 8 frt.
Adjuk inkabb kedveskedésbol, s azért, he ry terjesz-

szilk a j6 irdnyu konyveket a zsid6 kiadok dlte: a konyv i A remes e,]ek.
piaczra hurczolt frivol férczmunkak helyett. | ’ Regeny. Brot Alfonzetol.
ss-Egy-egy kitet ara csak 25 kr g E nagyszalasu es vilaghirit uj regény szintén a
5 b R 28idok borzaimas him it festi. — Egy vongyos zsidé
A pa]']Sl ]n()h]knn()k, ‘ﬁu — mint a hatorokban a zsidék kozt rendesen szo-
Dumas Séndortél. kott, — kemil wjiulkozik az orosz hadseregnek, a sza-

A viligirodalom egyik legremekebb alkctisa, melyadsdgukert havezoli kaukizusiak ellen; ez ut¢bbiak
mellett, hogy mily nagy figyelem és érdeklbdest l\-eltett,‘em"}“{? i”:‘.”fif l,“',\“.""""f" ‘.'.IT‘II.‘l“:t.“hf“f!)ta ‘e‘]t'l ksk ;’a{lzul
hiven tanuskodik az, hogy rovid idé alatt annyi sok|magaval viszi Idvisia: ewabolja kineseit s ezekkel Pé-

; ARSI stet. (838 al). 495 [risban  zsido  hitoisosar tarsasdgdban a legszédelgépb
kiaddst ért. 11 k()“t, (5).,,2 ?.m” * bankvdllalatokat alagata. baréva lesz, s arra torekszik,
A hét fobin. hogy a Rothschildexkei versenyezhessen, s igy néil ve-

Sue Jend hesse az emir leiuval s o lehiessen ez uton emirré.  At-

vilaghi * regényciclusa, mely a kovetkezd hét killon teszi kalandos vitllalatait \werikdba s itt zsidé felenyd-
regeny tartalmazza: 1. Egy herczegnd. (A kevély-jaival még szedel.obb esaie vallalatokba  boesdjtkozik.

ség.) b kotet. — 2. Bastien Frigyes. (Az irigy- Ongyilkossigok. o Lelotioi leavessélyesebh mérgezései,
ség) 3 kotet. — 3. A p okol tiize. (A harag) 2 huallacserék, a <zorelon tenclrizo dramai s a képzelem

kotet. — 4. Madeleine. (Az érzékiség.) 2 kotet. -— minden gond iniio salinai - egyesiilnek e megrazé




drama keretében. Krackes s izgalbngasb%ramaianhak tor- Eletképek.

ténetét nem részletezhetjitk itt bdvebben, nehogy a : ! (o ;
torténet, teljes elbeszélésével csokkentsik az olvaséndl g::::}iiy}ulte“:\i"ﬁ isértr:ggl ;.m_c ;'k Ll?ig;;;n Lo
az olvasok figyelmét. Az ujabb korban alig irtak ennél| S

nagyobb szabdsu s ¢érdekesebb miivet, melyben mégisf:e:’l‘?a 57‘3"}“k6tet3~(215‘:3t?)13:111)1a801;-5 S 4. Csak az isten
semmi kétértelmii frivolsdg nincs s nok is batran olvas- " 8. . ul.
hatjak. — b kotet. (980 oldal) — 1.25 kr. | Egy gombost'u.
7 1 1ed . | — Regény. Saint Germaintél. —

i gén/;' e}?rl(l)lt 119;‘21%?1’?“1, ‘ Lkitet. (260 olflal.’) 25 k.
folytatisa a ,Rémes &jek“nek. Az elobbi regényben| Masod viragzas.
szerepelt Walker zsid6 bankdrt és bérét éri utol a Tibeszalén: Trtas Bndrsdi Sandor.
végzet, itt sujtja érdeme szerint a keresztények istene.| (176 oldal.) 25 kr.
A keresztény millick kelnek harczra a zsidé milliok| ‘ N
ellen s a keresztény pénz gyozi le a zsidot. A keress-| Stephenson GyOI'gy
tény ,milliomos kisasszony®, a keresztényi biin- a vasutak és gézmozdonyok embere.

bénat eme példinyképe, e megragadG szép ledny sze-fiotkep az ifjusig és nép szdmdra. Irta: Horn W. O.
relme 6s élettragédidgja igazan érdekfeszitd. 2 kotet Négy aczélképpel. — 1 kotet. (114 oldal, kemény ko-
(336 oldal) 50 kr. | tésl)en.) 25 kr.

Korrajzok a felsébb tarsadalombél. | Disszonaneczia.
I. Egy adshdtralékos delnd légyottjai, vagyis ho- Koltemények. Irta: Kulesdar Endre.

gyan lett az én dcsém uram képviselové —? — II. Kar- Tartalmaz 90 kolteményt. — 1 kotet. (120 oldal.) 25 kr.
perecz és irodalom-torténet. — II1. Egy szédelgd nagy-

sdg fénykorabol. — IV. A nagy Cuvier szelleme, Baréthy Bokréta
Szabé Ddvid szellem, Hugo Victor szamara és egy kolté az ifjusag szamdra irta s szerkesztette Aszddi S.
a Hiador iskoldjabol. — 3 kotet. 75 kr. Mihdly. 10 képpel. — 1 kotet. 25 kr.
.2 m
01d meg a not! Tourandot kosara.
Richebourg Emil |Taldlés kérdések, beti-rébuszok, betii-, név- €s szdm-
legujabb roppant feltinést keltett gyonyorii regénye. |rejtvények, ¢és fiiggelékkil: tarsas kérdojiték, zdlog-
3 kotet. 75 kr. |vdltds és szinnyelv. Mulattaté tarsalgéul vagy tarsasdgi
L) 22 mulattatoul osszegyiijtotte Gellén Endre. — 1 ko-
A biinos no. ki

5 : e tet. (188 oldal) — 25 kr.

egény Lermina Gyuldtdl ‘ \ Vo P

Mint -czime mutatja a biinds no kinszenvedéseit! Gulliver utazasai

festi megrazo regénykeretben s e mellett hii képet ad aismeretlen orszigokban. Swift Jonathdntél Az
parisi munkéds életbdl s a torvény termekbdl. — 2 ké-‘ifjusag és annak baritjai szdmdara. Négy képpel. —

tet. (352 oldal.) 50 kr. 1 kotet. (220 oldal)) 25 kr.
Szellemi comfortable. Robinson Crusoe
Humorisztikai gyijtemeény. Irta: Bus Vitéz. élete és kalandjai. Angol utdn dtdolgozva. 112 képpel.
Tartalma: 1. Ebédutani vizit. — 2. Csak a crino- --1 kotet. (336 oldal.) 25 kr.
line vezet czélhoz. — 3. Egy szép asszony receptje. — 5 2 £ o
4. Aubry. — 5. Valeria eszményképe. — 6. Vajon mit| SZGI elem €S h,&zassaz%
nevethetett a grofné. — 7. Goddam, meghalhatok. —|Vagy az emberi boldogsdg paradicsomédba ]l_lth_a.ms mes-
8. Borzaszté kaland. — 9. Egy crinoline emlékirataibol.|tersége. Figgelekill: Nefelejtsbokor. Eredeti virdgnyelv.
— 10. Mulatsdg a provinczian. — 2 kotet. (340/A virdgokra alkalmazott jelesebb koltéi gondolatok
oldal) - 50 kr. | gyijteménye. — 25 kr.
o o A =
Eoy Szerellcseﬂell Gsalad' ! E konyvekbdl csak korlatolt szdmu

< l_n-tfl: Charles .Hu'go. - ipéld{myok dllvinrendelkezéstunkre,a meg-
A hirneves ir6 neve eléggé ajéanlja a mivet. 2 kitet. hizdasokat csak addig teljesithetjik, mig

(312 oldal) = 50 kr. :készletunk van; miért is a megrendelések
Elbeszelesek. ;gyors megtételét kérjik.

Irta: Kazar Emil &%~ A ki mind a fent nevezett 79 kitetet egyiitt és egy-
Tartalma: 1. A nagy haz. — 2. Ninea. — 3. A(szerre rendeli meg, az 19 frt 75 kr helyett 16 frtért kapja bér-
régi napok utdn. — 4. A felhdk folott. — 5. A szirt-mentve, ha az Gsszeget elére kiildi be
tgkl vén kastély. — 6. Az .elsé csok. —.7. Egyszerﬂi 0%~ Minden rendelvényt, — ha az dsszeq posta-
torténet. s 8. Adél rézsdja. — 9. A sir szélén. —|utalvinyon elore kildetik be, — bérmentve kildjik
2 kotet. (392 oldal) 50 kr. Zlelg. — hUE(invételi megrendeléseknél a postakiltség a ren-
0 Al A4 |delét terheli me,
Az eskidtszék . [ g ’
A il l_égé"ylf’flete A megrendelések és utalvinyok : Bartalits
~ Egy angol lady tiszta s a skot hdzassagok erdek.‘gm(;;;( kiadohivatala, Budapest, kii-
feszitd torténeteit targyalmazza. Nok részére kivaloan|“CNAOK:
érdekes regény. — 2 kotet. (360 oldal) — 50 kr. i



A rémes é&jek.
Regény. Brot Alfonzetol.
E nagyszabdsu és vilaghir uj regény szintén a
z8idok borzalmas biineit festi. — Egy rongyos zsidé

fiu — mint a hdborukban a zsidék kozt rendesen szo-
kott, — kémil ajénlkozik az orosz hadseregnek, a sza-

badsdgukért harczolo kaukdzusiak ellen; ez utébbiak
emirjét drulds és meéreg dltal hatalmgba &jti s rabul
magdval viszi Pdrisba; emabolja kineseit s ezekkel Pi-
rishan zsidé hitsorsosai tdrsasigaban a legszédelgdbb
bankvillalatokat alapitja, baréva lesz, s arra torekszik,
hogy a Rothschildekkel versenyezhessen, s igy ndil ve-
hesse az emir lednydt s O lehessen ez uton emirré. At-
teszi kalandos villalatait Amerikdbu s itt zsidé felenyd-
Jjaival még szédelgdbb csalo vallalatokba bocsdjtkozik.
Ongyilkossagok, a keletiek legveszélyesebh mérgezései,
hullacserék, a szerelem kebelrdzé dramdi s a képzelem
minden gondolhaté borzalmai egyesiilnek e megrdz6
dréama keretében. Krdekes s izgalmas dramdjanak tor-
ténetét nem részletezhetyitk itt bdvebben, nehogy a
torténet, teljes elbeszélésével esokkentsiik az olvasénal
az olvasok figyelmét,.
nagyobb szabdsu s érdekesebb mibivet, melyben mégis
semmi kétértelmit frivolsdg nincs s nék is béatran olvas-
hatjdk. — 5 kotet. (980 oldal) 1.25 kr.

Az emir leanya.
Regény. Brot Alfonztdl,

|

Az ujabb korban alig irtak ennél |

folytatisa a ,Rémes ¢jek¢nek. Az elobbi regényben |

szerepelt Walker zsidé bankdrt és barét éri
végzet, itt sujtja érdeme szerint a keresztények istene.
A keresztény millick kelnek harczra a zsidé millick
ellen s a keresztény pénz gyézi le a zsidét. A keresz-
tény ,milliomos kisasszony“, a keresztényi btin-
banat eme példinyképe, e megragads szép ledny sze-
relme és élettragédidja igazdn érdekfeszits. 2 kotet
(836 oldal) 50 kr.

Korrajzok a fels6bb tarsadalombél.
I. Egy adghdatralékos delnd légyottjai, vagyis ho-
gyan lett az én Gesém uram képviselové — ? — II. Kar-
perecz és irodalom-torténet. — III. Egy szédelgd nagy-
sdg fénykordbol. — IV. A nagy Cuvier szelleme, Bardthy
Szab6é Divid szellem, Hugo Victor szamara és egy kolté
a Hiador iskoldjabol. — 3 kotet. —— 75 kr.

01d meg a nét!
Richebourg Emil
legujabb roppant feltinést keltett gyonyorii regénye.
3 kotet. — 75 kr.
A biinos no.
Regény Lermina Gyuldtél

Mint czime mutatja a biinés né kinszenvedéseit
festi megrazo regénykeretben s e mellett hit képet ad a

périsi munkds életbdl s a torvény termekbdl. — 2 ko- |

tet. (352 oldal.) 50 kr.
Szellemi comfortable,

Humorisztikai gytjtemény. Irta: Bus Vitéz

Tartalma: 1. Ebédutdni vizit. — 2. Csak a crino-
line vezet czélhoz. — 8. Egy szép asszony receptje. =
4. Aubry. — 5. Valeria eszményképe. — 6. Vajon mit
nevethetett a grofné. — 7. Goddam, meghalhatok. —
8. Borzaszté kaland. — 9. Egy crinoline emlékirataibél.
— 10. Mulatsdég a provinczidn. 2 kotet. (340
oldal.) -—= 50 kr.

utol a |

Egy szerencsétlen csalad.
Irta: Charles Hugo.

a1 A](]llill';xevesgx(')o neve eléggé ajdnlja a miivet. 2 kotet.
312 oldal) = kr.

Elbeszélések,
Irta: Kazdr Emil
Tartalma: 1. A nagy héz. — 2. Ninea. — 8. A
régi napok utdn. — 4. A felhdk folott. — 5. A szirt-
foki vén kastély. — 6. Az els§ csok. — 7. Egyszerit
torténet. — 8. Adél rézsdja. — 9. A sir szélén. —
2 kotet. (392 oldal) — 50 kr.

Az eskiidtszék itélete.
— Angol regény. —
Egy angol lady tiszta s a  skot hazassagok erdek-
feszitd torténeteit tdrgyalmazza. Nok részére kivdléan
érdekes regény. — 2 kotet. (360 oldal) — 50 kr.

Eletképek.

Beszélygyiijtemény. Irta Beniczky Emil.

Tartalma: 1. Az elsé regény. — 2. Az igazdn sze-
retd szivek. — 3. TFut6 csillagok. — 4. Csak az isten
tudja. — 1 kotet. (256 oldal) — 25 kr.

Egy gombostii.
- — Regény. Saint Germaintél. —"
1 kotet. (266 oldal.) — 25 kr.

Masod virdgzas.
Elbeszélés. Irta: Endrédi Sdndor.
(176 oldal.) = 25 kr.
Stephenson Gyorgy
a vasutak és gézmozdonyok embere,
Eletkép az ifjusig és nép szdmara. Irta: Horn W. O.
Négy aczélképpel. — 1 kotet. (114 oldal, kemény ko-
tésben.) 25 kr.
Disszonanezia.
Koltemények. Irta: Kulesdar Endre.

Tartalmaz 90 kélteményt. — 1 kotet. (120 oldal.) — 25 kr.
Bokréta
az ifjusig szdmdra irta s szerkesztette Aszodi S.

Mihdly. 10 képpel. — 1 kotet. 25

Tourandot kosara.
Taldlés keérdések, beti-rébuszok, betii-, név- és szdm-
rejtvények, és figgelékkil: tdrsas keérdojiték, zdlog-
véltds és szinnyelv. Mulattaté tarsalgéul vagy tdrsasdgi
mulattatéul osszegyiijtitte Gellén Endre. — 1 ko-
tet. (188 oldal) — 25 kr.

E konyvekbdl csak korldtolt szdmu
példdanyok d4llvdnrendelkezésiunkre,a meg-
bizdsokat csak addig teljesithetjiik, mig
készletiink van; miért is a megrendelések
gyors megtételét kérjuk.

8%~ A ki mind a fent nevezett 76 kitetet egyiitt és egy-
szerre rendeli meg, az 19 frt kr helyett 16 frtért kapja bér-
mentve, ha az dsszeget eltre kiildl be.

I~ Minden rendelvényt, — ha az Usszeg posta-
utalvdnyon eldre kuldetik te, — bérmentve kildjuk
meg. — Utdnvételi megrendeléseknél a postaksltséy a ren-
deldt terheli meg.

A megrendelések és utalvdnyok : Bartalits
Imre kiadéhivatala, Budapest, kiil-
dendék, i

kr.
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FEITORO:

E betitk ugy dllitandék 6ssze, hogy értelmes
mondatot adjanak. Az egész ugy fejtendé meg, hogy
két-két sugdr kozt dtugorva, minden harmadik betiit
az eldbbiekhez csatoljuk. Keresendé mindenekeldtt
a kiinduldsi pont.
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Megfejtési hatdrid6: augusztus 10. A helyesen
megfejték a ,Neéplap“ 15 elsé szdmat ingyen kapjak.

A ,Fistolo“ 16. szdmdban megjelent sakkrejt-
vény megfejtése :

»Nyomtatdst sziretet alig végeztetek,

A zsid6 veszi el mér is termésteket ;

Mert hitelben adta 4tkozott italét,

S8 ti szdzas kamattal fizettek uzsorat,
Czuczor Gergely.

Helyes megfejtését a kovetkezd t. eldfizetdink
kildték be: Nagy Mdtyds, Stephany Istvdn, Streicher
Péter, Hoffer Karoly, Magvasi Addm, Fehér Sédndor,
Soéky Odon, Dittert Jend, Robélly Lajos, Drenovits
Istvan, Roszipal Alajos, Vilim Jdnos, Také Jozsef,
Csermdk Emil, Ifj. Ucsnay Istvan, Edes Jénos, Jekkel
Jozsef, Edvy Istvdn, Gajdoss Péter, Katona Jozsef,
Gizeth Gyula, Siska Kdroly, Ujvary Jozsef, Szab6 Béla,
Plank Kdroly, Luthdr Gergely, Janits Istvanné, Ko-
bida Istvdn, Pintér Antal, Szolnoki Jozsef, Szeredy
Gyb6zd, Antonescu . Lészl6, Bajzdk Karoly, Pisztl K-

roly, Képli Kdlmén, Kaply Lajos, Keresztury Ferencz,
Vida Jozsef, Chvoszta Emmerdan, Vajda Jdnos, Studer
Miatyds, Riesz Ferencz, Hankuss Béla, Pittner Istvén,
Szdke Pal, Gyermek Ierencz, Mdark Baldzs, Rusznydk
Imre, Bélik Saturnin, Ludeser Jdnos, Berki Jozsef,
Tartsay Floris, Puck Oszkdr, Dubravszky Madria,
Haris Janos, Somsich Sandor, Uferbach Gyula, Franké
Ferencz, Striskovics Jozsef.

A ,Fistold“ 1. évfolyaméabdl kisorsolt 10 pél-
danyt a kovetkezd t. eldfizetdink nyerték: Somsich
Sdndor, Chvaszta Emmerdan, Pisztl Karoly, Nagy
Matyds, Ditert Jend, Dubravszky Maria, Vilim Janos,
Szabo Béla, Janits Isvdnné,

Anbinemita jolviny,

(Melltit)

| eziisth6l, a m. kir. fémjellel
J ellatva, darabja bérmentes szét-
| kiildéssel (ha a pénz elére be-
| kiildetik) 1 frt 10 kr. Kap-
| hatod a ,Fiistold“ kiadohiva-
talaban.

| Megjelent és a kiadé Bartalits Imrénél, ugy az orszig minden
nem-zsid6 konyvkereskeddinél megrendelhetd :

TISZA-ESZLAR

a multban €8s jelenben,
a kovetkez tartalommal :
' A zsldokrdl altaldban. — Zsido mysterlumok. — Rituilis gyllkossigok és
| vérfldozatok. — A tisza-eszliri eset.
i Irta:
ONODY GEZA,
! orszaggyillési képvisels,
| ;
—8O0LYMOST ESZTER ARCZEKEPEVE L —
' A 17 nagy 8° rétii ivre terjedd diszes kidllitasu és nagyérdekii mii
| ara | frt 50 kr.

kbt vl |
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Az 8ltalgnosan ismert, j6 hirnévnek orvendd s tobboldalulag kitdn-
tetett s6sborszeszkészitményem — kelendéségénél fogva — sok utdnzdsnak
1évén az utébbi idében kitéve, elhatiroztam, hogy azokon czimjegyeimet
mé6dositom s arra kék nyomatban sajit hdzam killsé alakjht veszem fol,
bejegyeatetvén azt egyszersmind védjegyként a budapesti iparkamardnal.

FIGYELMEZTETES. é

SOSBORSZESZ

gyors enyhitést eszkozol : csizos szaggatas, fagyas, fog- és fejfajdalmak,
szemgyengeség,, bénulasok stb. sth. ellen. Fogtisztito szerdl is igen ajénl-
hato, a mennyiben a fogak fényét eldsegiti, a foghust eréshitl és a szaj
tiszta, szagtalan izt nyer a szesz elpdrolgdsa utin, valamint ajinlatos e
szer fejmosasra is, a hajidegek erdsitésére, a fejkorpaképzbdés megaka-
dalyczasara és eltavolitasara.

ha ogy mgy tvoggel 8O knajusén, ogy isebh trogeel 40 krajonia,
Haszndlati utasitis magyar vagy német nyelven bizomdnyosaim névsordval
elldtva, minden {iveghez ingyen mellékeltetik. R
5. BRAZAY KALMAN,
Védjegy 419, és 420. Budapesten, 1V, Muzeum-kirat 20. u.?ﬂ
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; : v anbisomibike-sabyeikus és humorisatikus képes lap
;4 Il EVROLYAMANAK

eléfizetési dra

egész évre csak 2 frt.

Teljes szamu példanyokkal, az év elejétdl kezdve
- még szolgalhatunk, “@

A 12 szambdl allé 1. évfolyam egy frtjaval még
megrendelhetd.

PEF Az 1. és Il évfolyamol egydtl és egyszerre
rendelve meg 2 frt 50 kr. “ g

Az elbfizetések — legezélszerdibben posta-utalviny-

nyal —a ,, s tdlé¢ kiadétulajdonoséhoz, Barta-

lits Imréhez, (Budapest, VIIl., Eszterhdzy-
uteza 12. sz. a ) intézend6k.

PESLELELEEEEEEELEELEA544488488686684886%
A Fistol6¢ kiaddsdban megjelent

wSAKTER POLKA®

zongordra szerzé Szentivanyi Marcel
Ara 75 kr

® Az Osszeg elbleges bekiildése utdn bérmentve.

SFFFFIIFFIFFIFIFFIIISIFISIIINIIIFIININa

65666668668

FPEFIFFFIIFIIISYY

Megjelent és a kiadé Bartalits Imrénél, ugy az orszig minden
nem-zsidé konyvkereskeddindl megrendelhetd :

TISZA-ESZLAR

a multban és jelenben,
a kivelkez§ tartalommal:

A s9ldokrol Altaldban, — Zaldé mysterlumok. — Ritudlls gyllkossdgok 6s
vérhldezatok, — A tlsza-eszlirl oset.

Irta:
O6NODY GEZA,
orszaggyulési képvisels.

aw SOLYMOSI BESZTER ARCZKEPHKVE L s

tarsadalmi és
orszéggyiilés legkozelebbi illésszaka alatt egész hévvel megin-
| dulandé zeid6iigyi vitdk elozményeinek ismeretére nélkiiloz-
hetlen sziikséges fiizeteink, egész Osszeségiitkben minél konnyebb
mo6don megszerezhetok legyenek, tobb évfolyam egyiittes
megrendelésénél a kovetkezd nagymérvii drleengedést nyujtjuk :

El6fizetési felhivas
1stoczy Gyozd orsziggyiilési képviseld

Jd2 ROPIRA T

czimii havi folyéiratinak
. EVFOLYAMARA.
A ,12 ropirat‘ 1882. oktéber 15-t61 1883. szeptember

15-ig terjedé III-ik évfolyami fiizetei megjelennek havonkint,
nagy 8-ad rétit alakban, 21/, — 8 ivnyi tartalommal, minden
hé 15-ik napjin. Az els6 fiizet 1882. oktéberl5-kén adatott ki.

Ugyanis a ,12 ropirat* harmadik évfolyami, egy

Yeszefiiggé miivet képezd 12 fiizetének egész évi elfizetési ara

wNV oo w » L I »
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6t eléfizeton feliil minden tovébbi eléfizetés szinte csak 3—8
frtha keriil.

A ki ot elGfizetést egyszer mér bekiildott, jogositva van

tovabbi eléfizetéseket 3 frtjaval egyenkint is bekiildeni.

A most részletezett arleengedési kedvezményekben azon-

ban csakis egész évi eléfizetok részesiilnek; s azért a fél-
évi elofizetési Osszeg véltozatlanul 2 ft.

Gyijtok a kovetkezé kedvezményekben részesiilnek :
A ki ot elofizetot gyiijt, tisateletpéldanykép kapja a

[II-ik évfolyami 12 fiizetet;

hét gyiijtott el6fizeté utdn pedig megkapja a Ill-ik és

| I1-ik (vagy e helyett kivinatra az I-86) évfolyami, Gsszesen
24 fiizetet ;

tiz gyiijtott eléfizeté utan pedig a IIl-ik, II-dik és I-86

évfolyami, osszesen 36 fiizetet nyeri a gyiijto tiszteletpéldanyul ;
— ekkép a tiz elofizetot gyijté birtokaba jutvan 6sszes fi-
zeteinknek, a melyekben az eurdpai modern zsidokérdés, elsd
felszinre jutdsa 6ta nyomrél-nyomra kisérve van.

Egyszersmind pedig a czélb6l, hogy a mai kozgazdasagi,
politikai viszonyok megértésére, valamint az

At Lo dvfolydtnd 1o e & o3 e e e 12 fizet dra 2 frt, —
A Il évfolyami . . . . oo 0 1% o e

Az L. és 11, (egyltt megrendelt) évfolyami % 5 : 3, %
Azl 1L &L, " » 86 o w06 .. 80

A fiizetek bérmentve, keresztkotés alatt kitldetoek.
Az eléfizetési Osszegek, legczélszeribben péstautalvany

Gitjin a ,12 ropirat® kiadohivatalahoz, (Budapest, VIII. Gyongy-
tyuk-uteza 8. sz, 1. emelet,) vagy pedig Bartalits Imre konyv-
nyomdéjdhoz (Budapest, Eszterhdzy-utcza 12. sz.) killdendGk.

Egyes fiizet d4ra 40 kr.
A Fiistoloc és a 12 ropirat” kindohivatalai

kozt az a megdllapodds jott 1étre, hogy e két
viallalat egyiittesen 5 frt évi eléfizetési dron
rendelheté meg. Ebbol folyélag a ,Fistolé”
eddigi eldfizetdi is a 12 ropirat‘ XKL évfolya-
mit 3 f7ton rendelhetik meg.

A 17 nagy 8° réti ivre terjedd diszes kiallithsu és nagyérdekit mil
: ara | frt 50 kr. .

G —

Im Verlage von Eme:ich Bartalits, Budapest, VIII.,
Eszterhdzygasse Nr. 12, erschienen und ist um 1 fi.

50 kr. zu beziehen.

DAS JUDENTHUM

IN OESTERREICH-UNGARN.

eine
National-Historische Studie,
von
Dr. Ulrich Hutten. (Dr. Karl Nendtvioh.)



BARTALITS I¥RE konyvkiadé-hivataldban,

P i iftli Minn [ i
Budapest, VIIL, Essterhizy-uteza 12. sz. Allen national driftlid gefonnenen nnetrn empfehlen wir

dbringend gum Abonnement die feit Januar 1880 in unferem Ber:

megrendelhetd : lage erfdeinenbe '
te S b ¢ b st '’
: i Doyl 1 JDie Wabrbheit
L zaasag’ es varmg, Eyannseg. Pumoriftifd-fatirifdes Wodenblatt.
(Ein{igm nationales Wikblatt.
Widentlid) eine veid)illufivierte Nunmmer von 8 Foliofeiten in
Irta : eleganter Ausftattung,
SIMONYI IVAN Preid pro Quartal 2 Mark,
j isels Bu beziehen durd) alle Poftanjtalten und unjere Eapes
orsz. képviseld, pition Berlin €, Sdlofiplat 4
Ara 3O kKr. Wie faft die gefammte Preffe, jo waren aud) bisher bdie Wigs

Blitter ein Privilegium bder Juben; es ift befannt, wie gerfesend
diefelbe auf nationale Gefinnung und Religion eingewivft haben. Jn
die Liide, weldhe uns das Fehlen eined folden Blattes auf unferer
Geite fdymerylic) empfinden lief, ift mit dem 1. Januar 1880
,Die Wahrheit” getveten. Diejelbe fann fid) vithmen, mit Criolgy
der gegnerifhen Wifs-Preffe entgegen getreten ju fein und fidh durd)
ihr unerfdhrodenes Auftreten, thren jdhlagenden Wiy, ihve Tiej:
empfunbenen Leitgedichte und ihre glangvollen illujtrationen 3ahl:
reide Jreunde in allen driftliden unbd antifemitijehen Kreifen evwor:
Ben 3u Haben. Jm Bertvauen auf die tdglidh) wad)jende zabhl ihrer
Anhinger int Kampfe gegen Liberalismns, YMaterialismus
und Judenthum, wird die MNedaction Dbemiiht fein, bdie Waffen
| ber @atire und bdem fHumorijtiihen Griffel der IJeidners gleid)
| unerfdyroden und wudtig fiir Jubunit zu gebrauden. Bei der
Nebersahl und immer nod) grofen Werbreitung der vev:
judcten liberalen Prejfe und Wipblatter (Rladderadatich, WIL,
TWespen 2:c.) ift dad Beftehen cines Vliattes wic ., Die Wakhr-
| feit’ it unfere Bewegung von grdfter Widitigleit. Wir

5 - . } bitten deshalb wmn ved)t 3ahlveide Vejtellungen und tvei:
BARTALITSIMRE kiadohivataldban megrendelhetd: l

Antisemita jolvéuy.
(Melltit)

eziistb6l, a m. Kkir. fémjellel

ellatva, darabja bérmentes szét-

kiildéssel (ha a pénz eldre be-

kiildetik) 1 frt 10 kr. Kap-

hato a ,Fiistol6* kiadohiva-
talaban.

tere Gmpiehlung.

K®$TEMEE§YEK &% BARTALITS IMRE
DERESKEITOL. \ KONYVNYOMDAJA,

Budapest VIl ke, Eczterbdzy-utcas sz

elvillal mindennemii

NYOMTATVANYOKAT
csinos kidllita s

jutanyos arak mellett.

A fényes kiallitisu mii dra 1 frt.

TMMamcesics VEihash iy l
veteran irénk ,0sszes miivei“ leszllitott 4ron kaphatok a
szerzd sorokséri-utcza 21-ik szému lakasan. Kgyes kotetek 1 frt
50 kr. ¢és 2 frt 50 kr. helyett 60 krajczaron vasarolhaté meg.
A veterin iré és hazafi miiveire felhivjuk a nagy kozonség
figyelmét. Az elaggott, nehéz sorsba jutott szegény emberen mii-
veinek tomeges megvéasirlasa altal segithetne a hazafias kozonség.

gmnmmmm&annmmmnmnm&nﬁﬂn

FIGYELMEZTETES.

Az ltalanosan ismert, j6 hirnévnek drvendé s tobboldalulag kitdn-
tetett sosborszeszkészitményem — kelenddségénél fogva — sok utanzdsnak
lévén az utébbi idében kitéve, elhatiroztam, hogy azokon czimjegyeimet
médositom s arra kék nyomatban sajit hdzam killsé alakjét veszem fol,
bejegyeztetvén azt eégyszersmind védjegyként a budapesti iparkamardnal.

'SOSBORSZESZ :

gyors enyhitést eszkdzbl: csizos szaggatas, fagyas, fog- és fejfajdalmak,
szemgyengeség,, bénulasok sth. stb. ellen. Fogtisztito szerdl is igen ajinl-
hat6, a mennyiben a fogak fényét elésegiti, a foghust erdsbitl és a szaj
tiszta, szagtalan izt nyer a szesz elpdrolgdsa utin, valamint ajanlatos e
szer fejmosasra is, a hajidegek erdsitésére, a fejkorpaképzddés megaka-
déalyczasara és eltavolitasara.

A ogy nagy treggel 8O knajenin, ogy kisehb tregel 40 knajain,

Hasznilati utasitdés magyar vagy német nyelven bizomdnyosaim névsordval
§ elldtva, minden {iveghez ingyen mellékeltetik

=i BRAZAY KALMAN,
Védjegy 419. és 420. Budapesten, 1V, Muzeum-kirut 20. sz
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ANTISEMITIKO-SATYRIKUS Es HUMORISTIKUS KOZLONY.

MEGJELENIK MINDEN HO 1.tn £S 15.%x.
A SZERKESZTES@MELELOS BARTALITS IMRE KIADO-TULAIDONOS.

ELAOFIZETES! AR SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL, ‘ HIRDETESEK:
postal bérmentes szétkiildésnel: hové a lap szelleml részét 1lletd kbzlemények, | Egész oldal . . . + . . . 20 frt.
Bgéan evre) Rt oldfizotésl pénzek 6s hirdetések killdendk ; L3t P AR £
Egyes szam ara 10 kr. BUDAPEST, VIIl,, ESZTERHAZY-UTCZA 12, SI, ! Kéziratok nem adatnak vissza.

KETTOS CSAPAS.

Al'w'u! ivadéka : (balva mutatva) Fzek jogaimtol fosztanak meg, eltiznek csalddi tuzhelyemtél,
tonkre tesznek testileg, anyagilag, ugy, hogy alig van kedvem ~ehhez a rongy élethez . .. Hogy azonban
megvigasztalodjam, s a baj ne jirjon egyedil, ime kozeleg délfeldl eg misik csapds, mely lel'vesz_l egye-
ditli kinesemet: az életet, s megnyugvdst ad ... Nem! Nem! Ne "ll_v yhalailt 51(l.|.|ste|1en|1. .I\", gaz gsnl(}k' al-
tai lenyuzva, kolera dltali haldlt adj nekem. Ott vesszek el én a dogveészthozd, piszkos lelkil és testit zsidosig
ellen inditott harcz mezején.



Mit6l mindenki félve rettegett
Kimondatott a gyaszos iigy felett;
Habér vildgos, mint a fénysugar,
Habér el6ttiik minden tarva all,

A tény, tanuk, mind arra vallanak;
Leanyt gyilkolt ez aljas nép salak,
Oriilt hitében szomjuhozva vért —
Ezrek kidltnak elégtételért:

s visszadorgi miviard ajak:

Nines irgalom, szornyen lakoljanak!
Es mégis szabadda lett a rab!

Hosszu halasztas, kinos nyiig utan,
Mint falevél a szél fuvallatan,
Ertéket vesztett lett a dolog,

S a gyilkos fajzat holnap kiinn mozog,
Mert vér sziilotte vallotta red:

A czimborakkal egyiitt gyilkola
Kiért az ozvegy gyaszba kesereg.
Siratva eltiint draga gyermeket;
Halottja van és nines is kis helye,
Hova egy részvét konyet ejtene...
— Eltiint egyetlen gyermeke!

Mit6l mindenki félve rettegett,
Kimondatott a gyaszos iigy felett. .
Holnap taldn e piszkos csiirhe néyp,
Nagyot kaczagva tarsasigha 16p,

S fejét emelve fennen hirdeti:
Elérhetetlen nincs tobbé neki. ..

S galad czélokra alnok utakon,
Ujra gyilkol e lelketlen barom,

S nem lesz, ki merné visszatartani;
Teheti batran, fennen azt a ki

— Emanczipalt, a gaz sehonnai!

Itj. Bolond Istdk.
g

Friedmann védbeszédébol,

»Miért csoddlkozik a magyar faj azon, hogy
Fszternek vére vétetett ? A legelsd betelepiilt magya-
rok nem vették-e egymds vérét és ittak meg annak
a jeléil, hogy szeretni fogjak egymdst? Ime ez uj
magyarok is mélték akartak lenni a dicsé Gsokre, €s
egy kis veért eresztettek, a miért azutin méltan meg
is vdrhatjik a tobbiektdl, hogy szeretni ¢s beesiilni
fogjak oket!

Tomjén.

—effo—

|
|

;
|

Magyar Miska (a fira mutatva) Nézze esak
kigyelmed ezt az évezredes fit. Nem ilyen gyiimol-
csoket termett ezeldtt ?

Erdélyi Janos! A bizony! A magyarok is-
tenére mondom, ugy meg vannak tomve gyiimolesesel
e fa agai, hogy majd letornek alatta.

Magyar Miska: A’ mondé vagyok, hogy kar
rajta hagyni tovdbb, mert megérett a termés s nem
a gyiimoles rohad meg rajta, hanem ez a fa pusz-
tul el.

Erdélyi Janos: Annak igen egyszerii a
bibéje és médja . .. Rdzzuk le teljesen a gyiimolesot,
ugy, hogy egy se maradjon rajta.

VAN

Fokozat.

— Bir6 uram! Azzal hizelgek magamnak, hogy dedknl
is értek. Két helyen jartam dm iskoliaba, — sz6lt egy hetven-
kedd zsidé uracs.

~— Az még semmit sem bizonyit. Az ¢én borjium is két
tehenet szopott, mégis nagy okor lett beldle! — felelt a bird,



EGY HANG.

Jotét 6j van, hazam, folotted
Iis nines egednek csillaga, —
Im, druléid tervet szittek
. 5 litisod rajt’ 4t nem hata.
Amitnak, mint vakon sziilottet,
S eladnak &k, a biinfiak ;
Mir folvették a vérdijat,
Mert rég megalkudtak folotted, —
Iilove hat magyar !
Ne tétovazz! IHamar !
Dologra fo1!
. Elére batrak !
Udv a szent hazinak !

l{cm,cgvg vett ajkara hajdan
s tisatelettel a vilag;
Békeében és csatak zajaban

Nagy volt neved, s eréd szilard.

S ma, hédoléid egytol egyig
Gyaldzattal emlitenek ;
Homdly boritja nagy neved’!
Ha te magad nem, mis nem segit.
Klore hit magyar !
Ne tétovazz! Hamar
Dologra fil !
Elére batrak !
Udy a szent hazanak !

Aldott feldeden szeretteid
_ Dusgazdagon tanydztanak ;
Vig orom zajos zengéseit
Hangoztatd az éj s a nap.
S im, koldusok hazaja lettél
Hol mér nem érdem kiizdeni,
gy jobb jové reményei,
Mert kihaltak, alig sziiletvén,
Ilére hat magyar !
Ne tétoviazz! Hamar
Dologra fol !
. Klore batrak !
Udv a szent hazdnak!

Te nép, ki egykor bosz csatikban
Hullattad hési véredet,
Kinek a széles nagy vilighan

A ,aybzhetlen® volt neved,
Im, mint ontjik szivvéredet ki
Aldvald, it gyilkosok
F vad, sitini fajzatok !
Kést leend, ha fogsz ébredni!
Illire hat magyar !

Ne tétovaza ! Hamar
Dologra {61!

_ Ilére batrak !

Udy a szent hazdanak !

Ilég legyen a tiirelemhol !
Az ¢) utédn im, jo a nap.
Ki azt a kardot a hiivelybhdl !
A napja itt a bosszunak !
Nem lazadas a torvény ellen
Segiti jora a magyart
S erdsiti a hisi kart,

De valtoztassunk a téorvényen! ’

Klére hat magyar !

Ne tétovazz ! Hamar
Dologra fol!

 Elére batrak !

Udv a szent hazinak !

Erl Viktor.

LY g

KRONIKA.
JULIUS,

. 16-an. Egy lépéssel elobbre van a tisza-eszlari iigy. Mo-
riczot hit nem eskiidtetik meg. Halad a hirésag az elébbi huza-
vona, z8idé uton. Ha ugy halad, kinnyen fel is bukik.

4 19-6n. A tées6i zsidé rabbi is kotozni valé. Mint rongy-
szed lett rabbinussd és disz sakterré, Nem lévén neki az, ami
legkevesebb, a pénz, hamarjiban kovetkezbkép manipuldl: Kel-
dithossdik a felvilagosodott Katz testvérekre, kik szombaton is
nyitva tartjak a vendégléi gseftet. Oda rohan 6 lengyel kopo-
nyegsége, s rabbisaga s ,szent* kezeivel pofozza fel az egyiket,
s atok ali veti Oket. A tobbi jordanok persze keriilték a ,kidt-
kozott‘-akat, kik konyorégve mentek a ,svindler, buta rabbihoz
az dtok visszavondsdért, ki aldiratvin a ,biingsokkel® 200 frtos
valtot, azt megis tette.

23-an. Isten csod4ja, hogy mar a kormény is tesz vala-
mit, s a hosszu panasz utin becsukatja a zsidé zugiskoldkat,

(Kar, hogy képzetlen, diplomatlan ,tanit6“ szép nevet bitorls
2sid6 kolykeket nem.) No de ha a gezéresz napja, a sakterek
flcélll(ne.ut.ése eljon, gomba médra fog az elterjedni az orszag vi-
dékein.

25-én. A ministerelnok inkognito atrandult Gesztr8l Nyiv-
cgyhézira. Informdlta magit az eszlari iligy miatt ott uralgo
hangulatrél. | Mély titok fedi azon tanicskozds targyat, melyet
meghényt-vetett a ministerelnsk egy ,magas &llasu® tisztviseld-
vel. Utinna csakhamar jott Méricz meg nem esketése, Seyfert-
nek felmentetésrol sz616 inditvanya. Hjah! El van az ilyen do-
log ott fenn Budavirdban, ,magas korok“-ben eldre intézve.

27-én. Mi a koéser, s mi a tréfli ? Errdl igen ékes fogalma
van B M. zsidé palinkamérének, ki Dany kozséget teszi végkép
tonkre testileg, lelkileg butité italival. Ez dékes jémadarnak

kilyke Abraham kebelébe handlérozott 4t. A holttestet palin-

kéba fiirgsztotték meg, s mint a koszos malaczot megvakartdk,
aztdn palinka fiirddbe tették, s e palinkat hordéba ontvén, ki-
mérték a szegény nép kiozt. K valédi undok tett utdn szitkség-
telen j6 apetitust kivanni palinkafogyaszté népiinknek.

29-en. Ujabban hallatlan gazsig kovettetett el tisza-ujbe-
lyen a zsidésag Altal. Ujhelyi Antal antisemitasigérél ismert
foldbirtokos egy zsidé lakodalomba hivatott ki jellemtanulmai-
nyozas szempontjabsl. Alig lépett be a gezéresz szinhelyére,
megrohantik a kannibal jordinok, s hésies kiizdelme daczara a
nagy tobbség agyonverte. S mi e borzalmas tett utan mit mond-
hatnink mést, minthogy a zsidésagnak &ll még feljebb most is.
1% gyilkos fajnak nem jobb volna-e ha az elmondott tettet ellen-
kezoleg hajtanik végre.

Hol van az igazsag?

Minthogy a zsidé schakterek azt allitottik, hogy lehe-
tetlen, hogy egy zsidé sakter emberdlést elkovethetne ds
hogy a ritualis emberslés szentirasb6l be nem bizonyithato,
ennek czafolasara batorkodom a tisztelt szerkesztdségnek a kovet-
kez6 sorokat irni:

Janos evangelium 18. részének 14. versében olvassuk, a
hol a zsidok fopapja, Kajafas, jénak tartja, hogy Krisztus al-
dozatként az emberiségért meghaljon. Ugyanazt bizonyitja Janos
Iivangelium 11. részénck 49, 50, 51, 52 és 53-ik verse, a hol
igy 4ll: Egy pedig 6 kozilok, Kajafis, ki abban az esztendében
fopap vala, mondd nekik: Ti semmit nem tudtok. Meg nem
gondoljatok, hogy jobb nekiink, hogy egy ember meghaljon a
népért. stb.

De nézziink be az 6-testamentomba. Mézes mésodik kony-
vében, 18, részének 1-80 versében, a hol a Jehova 4ldozatokat
kivan mely all: az elsé sziilottekbol és pedig valamint az 4lla-
tokbdl ugy az emberekbél. Ugyanezt bizonyitja Mozes 2. kényve
22, részének 29. verse és 34. részének 19. verse.

Azt 4llitja Jezaias 53. része és Jeremias 7. részének 81.
verse, hol Ennom volgyben fiaikat és lednyaikat dgették.

Végtére Moze 8. kényve 18. részének 21. verse, hogy
sajit magzatjaikat ne aldozzanak, — tehat mas hitiieket aldoz-
hatnak. —

lzekbél és azonkiviil sok helyéb8l a szentirdsnak lehet
bebizonyitani a ritudlis emberolést. Abraham pedig sajat fiat
megakarta sakterozni. stb. E. Goj.
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HAMIS TANUK FOGDOSASA.

Hogy a tisza-eszlari ritudlis gyilkossig a zsidésdg torkara me forrjon, a jordansag nem
tartvan azt az elvet, hogy a ,borban van az igazsag®, korutra indul hamis tanukat fogdosni a
nép kozott, feltalalhaté kapeza és piaczi betyarok kozé, és sikeriil is sokat elesabitani, elébb
leitatvan a butitd palinkival. Amde vannak a rongy alatt, szegénységiikben is dnérzetes embe-
rek, kiket kitéllel sem lehet elfogni, hogy a betanitott sakterszagu mondokdt a nyiregyhizai
torvényszék termében eldaraljak.

— Mindedj, csak tedd bele; csapjonk nadj lirmat, had
AZ ErZSébet-téren. pokkadja meg moght a g6j mérgében.
Az egyik padon kényelmesen clnyujtozva il egy poczakos
— Rajz. — nagykereskedd, olyan ontelten néz maga kordl, mint a ki tudja
azt, hogy par hé mulva kétszazezer forintot fog zsebre vigni
egy merdsz csod dltal.

Mellette il a leanya, hebron rézsiinak egyike, teleaggatva
ékszerckkel, mint valami kirakat.

— Thatileben — mondja a ledny — a barén Szalmaviry
nagyon sorgéti engem, hodj mondjak igent, vagy nemet.

— Wie heist ? sorgoti téged?! — Thodod mit édes
leanyom : Mondjad a baron Szalmavirynak, hodj ha megesinilja,
hodj engem nem csoknak be hamis csdd miatt, akkor fogod
neki nyojtani a tied aranjos khezedet ¢s kapja hozominyol
iitvenezer forintot.

A kioszk egyik asztalandl egy zsidé kolyok ordit, hogy
szinte kidugja a fejét eltatott szajan.

Szombat délutan van, hemzseg a sok zsidé, zsidé-orszignak
~— akarom mondani : Magyarorszdgnak fovarosa Jeru . . — vagyis
Budapest egyik szép terén a Riifke... no-no: Krzsébet-téren.

No édes magyarom szerezhetté] tc magadnak véred csepp-
jeivel orszagot, alkothattdl abban f8varost, a fovarosnak egyik
terét beplantalhattad iide novényzettel, virag-szinyegekkel, tehet-
ted mindezt azért, hogy legyen a nadjsighos zsidé orasdgoknak |
olyan helyiik, a hol kedvokre feszithetnek.

Ott gytil dssze maskor is, de kiilonssen szombaton délutin
a budapesti zsidéorasig; ott feszit a lipétvarosi bankar kar-
vastagsagu arany oralanczaval ; ott pompazik a kiraly-utczai
kavémérés madamja, fején dragakoves fokotovel, ott nyujtézko-
dik a padon a kaftanos lengyel zsidé, ontelten simitgatva zsirvos

vuklijht — Miami, én még akarok cdj fagylaltot enni!

¢ : & 3 : 12 — Ides djéméantos fiacskam, azt mondok ¢én neked, hoid

Silyan lll“:jt nyg}ﬂgym ember? Az a korliton kiviil nézi, hogy | wihelyt a tied tati megesinlja azt n jo geschefitet azzal a go
Y i S?'ze;'\' s; Khallay | Jollits rvik 28ido | ovasaggal, akkor veszek én nekhed harom fagylaltot és fogok

o et g illay | — sz6llitja meg cgyik zsidé dandy | tenni a zsebedbe {it darab mogyords ostyat, de ugy, hodj a

kellner észre ne vedje.
Ilyen érdekes beszélgetések folynak Magyarorszig foviro-
IR 41 D KoL 2 § siban, az Frzsébet-téren, az urnak 1883-ik esztendejében.
lioid a—v:lff-ll’)“!"ll:}l_d(,)lﬁ((:&’kf/.llpl)a'e;'timld )l":.".'k""""‘f_7.‘”0"""‘”_'"’ Okulj beldle édes’ magyarom ds légy biiszke a te lovagi-
a Sleyfe;‘te,t arbir Onody adjon étotte a derék nadjsigos orat assigodra, a te tiivelmességedre, kiilondsen pedig arrva, hogy
— Bolond beszéd, — hiszen az nem igaz. megteremtetted az emanczipicziot.

— Odvizslick bharitom Rakéezy — felel az, jél meg-
nyomva az i betiit,
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EIT. A M‘.\ATD A ZSTDOIZ AT FELME
NALUNK.

Weinoteiner Mikea ssomaliest levele Nyiregyhizindl

Aranjos, djémantos méamilében !

Thudok jol, hojd aggédja magat a the faintos szived a
fiacskhadért, a khi itten a gojok kozt szenved a mienk embe-
rekért, istennek kivalasztott népeért. De nyogodj meg magad
mamilében ; én mar il sem veszem, ha leképnek, ha felpofoznak
is magamat, ebben van nekhem nadj prakszis, hiszen mar khidobta
engem a ,Debreczeni Ellendr szerkhesztosége, felfricskdzta engem
edj masik lap szerkhesztije, szembe khipte nekhem edj veszett
ember, a kit akartam khitanitani alkalmatos thanénak — és
még se nem haltam beldje.

Thodd meg azt méamilében, hojd én most vadjom ejd
najd ember, és sziz proczentummal thiibbet érek, mint akar
melyik von iinsere Leit. Csak az Utvos or kiolonb zsidé mint én,
it még jobban thodja a nyelvét oltogetni, mint én, a khopkhodést
thillem tanolta, de mar jobban todja, mint aki neki volt tha-
nité-mester.

Orolje magat a the djémantos szived mamilében, mert én
irom innét a zsorniloknak azokat a thoddsitisokat, a mikben
ki van motatva, hojd az a Bary, Onody és Verhovay djilkoltik
meg az Isztert; Istoczy is bénrészes benne, Kornis és az egisz
thiirvényszék pedig binpalastolok, csak a Seyffert az artatlan a
dologban, iitet nem kivinok akasztéfiara jothni.

Hojd ez mind nem igaz? — mondod the nekhem mémi-
1ében. Bolond vadj the mémilében, hat mikor mond a zsidé
igazat, ha a gojimokrél van sz6; csak nem hazudtolom meg
magamban az enyém 6si vér, hojd igazat irjak.

Khérdezed mamilében, hojd mi lesz a jilkos schakterok-
kal ? Nii hat elészor is azok nem jilkosok, mert ha elvagtik is
annak a goj fruskanak az {i nyakit, akkor is eselekedtek isten-
nek tetszd dolgot, esak azt nem igen jol eselekedték, hoid cso-
pan edj goj-fruskat saktercltek le. A mi pedig az in’-h.-u-t
illeti, nii, hat miért vadjunk mi itt, hat miért lirméazunk, micrt
henczegiink mi itt, ha nem azért, hoid megijesszitk a thirvény-

széket. Hoid az nem fhogja megijedni — mondod mémileben,
az se nem baj, akkor fogunk megijeszteni kiralyi-tablat, Roit-
schild, a ki egy gewaltiger Mann mi khiizottiink, fogja csinalni
olyan larment, hoid a khormény muszdj lesz fhiilmenteni az
akasztifatél a jilkosokat, akarok mondani: a derék schak-
terokat. Ha te azt latnad mémileben, hoid milyen bétor ember
vagyok én itt a géjok kozt, nadjon iirvendeznék a te szived. A
szentirdsban van edj histéria a Davidrdl, a ki volt edj gewaltiger
hés és leparittyizta a Golidtot, a ki volt edj 6rids; hat thodd
meg méamileben, hoid én vadjok hoszoniit pherczenttel nadjobb
vitéz, mint az a DAvid volt ; én nem félem sem a pofoniitéstil,
sem a kidobastol, sem az Onody korbacsatél nem fhélem magam.

Apropos méamileben khiildjél nekem riigtén a phostaval
tizenkét tiszta labravalét, mert nadj szhikségem
van rd. — Cshékol téged a tied bator és szemtelen fiad :

Weinsteiner Miksa,
a zsornalist.

APRO=CSEPRO.

A bolgirok eclitélik a magyarokat a tiszaeszlari bitnpor
miatt ¢s kérkednek a zsidékkal, hogy azok foglaljak el nalunk
a legnagyobh hivatalokat. Mi ugy tudjuk, hogy maholnap ér-
demrendet is alapitanak a szimukra: a poloskarendet. 1z ordo-
val a budapesti zsidék is batran feldiszithetdk.

Otvis védo iigyvéd alighanem folyamodik érte.

Bar megkapné, s clevenednék fel minden djjel az orddja !

Knéblach: Miért igyekszik maga a kormdiny is any-
nyira eltusolni azt a tiszaeszlari tigyet ?
Zwiblach: Bizonyara azért, hogy ¢ példa utdn necki
is konnyebb legyen holmi i) adétorvényekkel Hunnia vérét venni.
Knoéblach: Konnylt neki, mikor az orszaggyiilési
tobbség csupa Szeyflertekbol all.
R —
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Hamis bukas,

A dupla orru zsidé.

Nevezetes egy falueska K—a! Kérdik miért ?
Hja, annak kiilonos oka van. Hogy ne lenne neveze-
tes, midén a ,hires“ Phinkdsz Khobi jerek e helyet
nevezi sziilo falvanak. Mdr pedig sz6 ide, sz6 oda, de
Khobi jerek egy nagyon fontos személyiség, nem ugyan
suly ara nézve, mert olyan vézna gyerek, akdr csak
egy finom szél spagdt, — nemis szépségre nézve,
mert bizony a ,héldtlan“ természet e tekintetben réla
egészen megfeledkezett, — de, — és ez a ,fontos*,
hires gyerek mint h6dité; — nines az a virdgzo
izroelita holgy, a ki az 0 csib mosolydnak ellent
tudjon dllani!

De hit az izlés valtozik, Khébi is egy id6 mul-
tin megunvdn a fokhagymaszagot, egyet gondolt és
a falu legszebb parasztleanya utin kezdte hajtani a
szelet. Bomlott a lany utan, de barmi volt is az oka
a csinos Zsuzsika ezt nem volt hajlandé viszont tenni.
I8z nagyon bosszanta hos(?)iinket s megprobalt mindent
ajindék, szép sz6, pénz, szemtelenség — mind-mind
kudarczot vallott egy ideig, — s képzelhetd Khobi
boldogsiga midén egy idé multan, midén mdr nem
is remélte, Zsuzsika talilkat adott neki a falu végén
a régi malomndil — este !

Soha nap oly hosszu nem volt Khobi jereknek
mint ez, soha oly jol meg nem mérte a ,phurtékat®
vevdinek, mint ekkor... de hdala a Jehovinak elko-
zelge az idd

Khobi zih4ile mellel, dobogé szivvel, kecske
ugrdsokkal rohan a kitlizott hely felé, végre megér-
kezik — szét néz: semmi. — Ah! de ott jon ,0¢ —
raloban a Zsuzsika kozelg — de 6h fatum!... nem
egyedil !

A ledny oldaldn egy morgo komondor vésztjoslo
dbrazattal sompolyog, mikor Khobit észreveszi, fogait
csattogtatva feléje irdnyozza lépteit — rohan. Khobi
sem rest, neki vigtat a kozeli fiizesnek, mert bizony
nagy dolog a ,szerelem“, de a ,félelem“ is valami!

6L 6.

Azonban az élet utai nagyon gorongyosek, Khobi
eszeveszett futdsaban megbotlik, elhasal ¢és 6h! fi-
tum — legdragabb kinese, a csalad biiszkesége, tes-
tének leginkdabb kimagaslo vésze, az orr egy kavics
dltal ketté metszetik !!

Igy végzddott a Khobi kalandja, azita az egész
falu a ,dupla orru zsidé“ néven osmeri Ot.

Ugy hiszem jogos dllitds, hogy K—a falu neve-
zetes helység, mert bizony nem minden falunak van
dupla orru zsidaja.

Zsidobarat.
—ogE—

Honjodi Abrohdm dololja moghénok.

Nadjsagos nadj khiivetek,
Vithéz orasigok,

Ein ott Phancsova khorol
Nem jé jelét lathok.

Orolthénk odjan nekhi,
Hodj a Sangdk jotthek,
Hodj khozottiink saladi
Thonydkat dthottekh.

De aggédni khezdek mar,
I'hélthek az a néphet,
Hodj szhorgalma docziro
KKholdosbatra érhet.

Azért hojdha az arszhig
Iidjelembe venne,
Mondanék edj j6 tonécs,
Khinek haszna lenne.

Ne hadja a zsidékhat
Khozelitkbe fhérni,
Mert Jehovara mandakh,
Nem thodnak megélni.

Jalazathos Kkhotja nép,
Oljan mint a siskha,
Amerreszhall, mindeniitt
Az Isthen cshapisa.

Rosszabb a nadalynal is, | De bar menjit edjék is,
Merth ha az mar thele, Saha meg nem thellik.
Ami annal megmarad, *

Nem thorodik vele. Bicshilethes sangé ndp,
Szhivkal khérve khérlek,
Ovakhodj a zsidékhtol,
Mert khiinyen baj érhet.

ITanem cz, mint a hernyo,
Mindig eszik, vedlik,

OKMANYTAR.

N
Szombathely 28/8 1850.
I'ckentetes (fobolos Tmre ur gy par orusz Bagaria hir
csischmdk 5 Tolp dopla Bor 15 fl. ezeg a csischmakol meg les
oligetve ha volamit czipestél kol Legyen szives nekem irni.
Tissteletel maradog Rosenberger Adolf.
(7 frtndl tobbet nem ért a 15 frtos csizma.) (A plébinos
megjegyzése.) "
tiztelt Tandr r
igen szepen kérem legyen szivesz hogy kondja volna ezen
rosz pogar gyermekekre mindenfele goromba szoval szemem ha-
latara tesznek a fiamra ogy hogy maszuzanak kol Jend fianak
haza, joni mert bele akarik arokba dobni azert szépen kévem
bontese meg azok gyermeket tob nevezendé gyermek  nevezendd
Kelemen Scordas gyermek esz tobeken tizteletel mararudok
IFiirst Janos
Szabo mester.



Két antiszemita t6t parbeszéde.

Jano:
minalunk ?
Gyuro : Nus, vasak hit hugy ne volna, annyi van, hogyha
az ember kimegy az ntezdra, mast nem is it csak z8idot, akdar
csak tarka kutyat.
~ Jano: Ale hit bodaj vred zal, nem lehet valamit csi-
nélni, hogy kevesebh legyen ?
. Gyuro: Nuzs j6 van, ale mit? Ila a kral is szereti a
zsiddkat. &
Jan 0: ’(30 z8¢ mye povis! kn vzsak nem tudtam, hogy
kral szeret zsidokat. Ale minek ?
. Gyuro: 'I\n? ti kubo, aztat nem tudsz, hat nyirja mint
a birkikat, ha nines penydz.
Jano: Ti szi okos ember, pravda vern zsidénak
pénz, de sok, bodaj...!
Gyuro: Nuzs mit csindlsz a zsidoval ?
Jamno: Ja fevim, mit csindlsz, ale vi$ eso jovi a kho-
leva, kebi ich vzala, ¢o? ugye dobre_volna ?

Ale hallja te, ndlatok is annyi zsido van, mint

van

Gyuro: Vern volna, ale ked a zsidé nem doglik meg |

oly fritko, mint én, vagy te.

Jano: A ¢o povi§, az a tisza eszlir ?

Gyuro: In vinfuvilnim, ha legalabb azt a négy fel-
akasztanik. <

Jano: Ne dobre; én vzsak kivinnam minden parbul
kettit felakasztani,

Gyuro: Vern_dobre povedalsz!

Jano: Ale ved sokd tart az a historia ?

Gyuro: Nuzs majd esak lesz valami beldle.

Jano: Daj Boh abi vigy bolo. Bandi

A zsidéiskoldbel.

Tanité: Halgassitok ide jerekek ¢és ledje magit cdj
nadj csondesség ! Mastand fagom madjardzni edj rémithon nm.l:)-
szerd historin a mi sojat dicsit nemzeténknek tirténelembol.
ITat todjatok jerckek, edjszer valta maght gojszimitis szerénti
74-ik esztendiiben, hodj az a gevaltiger pogdnj rémischer Kaiser
a Thiberius orasig elkiitte az 6vé legionsereg Jeruzsdlemba
bele, hodj sinaljon ottand edj nadjszerd rebelliont ds posstitsa
el a mienk Haupt- und Residenzstadt sammt Sulumnn_tem_]‘)el.
De mivel pedig a pogdnj gojoknak sehodj sem nem sikerdlte

edj iljen groisse (iezerest hamar megsinalni, tehatlan ol,jup expe- |
rimentomot hasznaltak borzaszté szindékjoknak megsindlasdra, |
a mit sohasem nem ismerték eziddig ,die von iinsere Leut!"

— Hat mastand megthodnad-e mandani nekhem te Maxi j(_!l‘cl(',
mitsoda experimentom sindltak meg azok a poganj ri'»gnische gojok ?
Maxi jerek: Nem thodok én astat profeszor 6r.
Tanito: Te szomar, hat még azt sem nem todsz?
Azon experimentom &llotta mogat edj gewshnlicher Betrug-hél,
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mert a pogénj rémische legionseregek meglesték az id, mikor
a mienk régi dicsii tapfere Hauptarmee kivonélta magat anf
Kroberungsfeldzug a rémische cshaszdrsignak orszagaba bele,
¢s hadjtak visza a mienk Haupt- und Residenzstadtban csak az
oreg titikat, mamikat meg a jerekeket is. Ekhor belernhantik
djjel a Festungba és elposztétottak leider mindent.

1 [Tat osztdn mastand megthodndad-e mandani nekhem te
!\(’»bi jerek, hodj micseda Spekulationnal adthak a wmi diesd
Gseinkek azoknak a gewaltige romische gojoknak egy Revanche ?

Koébi jerek: Leider nem thodok én aztat profeszor ér.

Tanito: Hat te nadj szomar még aszt sem nem tho-
dod ! Tlalgossitok ide jerekek, a spekulation annyibol llta, hodj
diest Gseinkek megfogathak magokban — ds est a gerecht foga-
dalajmot hatrahattik testamentba minekénk is — hodj ezentol
die iinsere Leut fogjak magokat iiberall a goj févarosokba, fa-
lukba és phusztakba bele elszélledni, ott lassanként az ovék
hiza, fold és mas egyéb phurtéka elvenni — edjszéval ziiriick-
erobern Alles ! %

Hanem richtig, jerekek ! Kphen mast jétja magdt nekhem
az én eszembe az, hodj kaptam a IHerr viin Oberrabiner orasag-
tol edj rendiilet, a melyben az examentomot a 42. sabesz napra, *)
akarja megtbartani ; tehat készoljetek magatokat és taniljatok,
hodj nckhem szédjent ne hozzatok rdm és a Ierr viin Oberra-
biner orasfignak pedig tir o mét sindljitok meg!

SO0~
Videki hangok a polgdrdi jorddn elethl.
Tekintetes szerkhesztelddé orashdg!

Sak tirténet meg ulvastham mdr a ,Fistholgs«
lopjiban, az enyim nemzetségrdl, s ha othdna gon-
dolok moghamat, sok igaz van benne; azért bdthur-
xhodok szerkhesztel6dé 6rnak megirni, miképen hodj
sok balandshag megthirténte mar mogdt a mienk
nemzetshég khiizte. Hajdan a zsid6 nép mindig phdr-
tulta, és segithetthe egymdst; most majd meg eszi
edjmast.

COshak a mienk khiizségrol veszek phélddt, hol
jerek khoromban csak harom bholt volt, most van
tizenedj. Az ojabb kereskeddk akharnak magoknak
jo rebach csinalni, s meggazdagodni; a véghebbi
khereskheddk, azért haragosznak rdjok, s sindlnak
iridjségodl khonkurdtié, és minden mddon akarja
edjik a mdsikat thinkre thenni.

Nekhiim nem theczik ez a magam fajta néph-
iildozés.

In mikhur bulthos lethem, nem iparkhodtam a
magham felenydja szhomszhédsiagdban ozlethet cshi-
ndlni.

Van khiizségiinkben edj goj bholtos, elmenthem
ahhoz, hodj adja nekhem az moghdé ozlet, én mind
khi fizethem edj krojezarig; de a goj azt montha
hodj nem adja nekhem, mert khiill nekhi. Nit ha khil
moghdnak, én megsindlok itt moghdé szomszédban
edj ozlet. — In azonnal elmenthem a nedjedik szom-
szédba, mindjart vetthem edj hdz, ott cshindltham
edj ozlet moghamnak ; azuthan elitvetthem mogham-
nak minden szhemthelenség, és elkhovetthem mindent
s mindent, a mivel elesdbithassam a madjar bhultos-
t6l minden khiindschaft. Elsé eszthendoben nem ighen
akhartdk eljonni théle, mert azt mondthdk, hodj a
madjar bolthos jo porthéka és egész mérthék ad. —
Nit én gondoltham valami okhos dolog; a misik esz-
tendében atham hitelbe mindenkhinek, €s még sok
hazogsdg elmondtham ; leth is eredmény, mert a goj-
tol majd minden khitndschaft eljotthe én hozzdm,

*) A ¥2-ik sabesz julius 9-én van.



Udj-e thekintetes szerkesztelédd or! én vadjom i

csak okhos jerek, mert én nem iildhdzém az insere
fajt ; eldszor thiinkre theszem a goj bholtost, azuthin
majd ha a gojok vagyona zsebemben lesz, akkhur
bankrott mondhok.

Most mar j6l érzem moghamat reménynyel thele
kheblem. Cshak a goj bolthos, bosszuval elthelve
szhorja ram a khivetkhezd dtkhat

A dijo, modjoré thiirve jo,

A zsid6, a cshalé verve jo ;

A menykhd ledjen arra vald,
Verje adjon, hol van edj zsido.

Mikhnr a bholt ajthén khandikilsz,
Vagy a vasarlék uthan mészkhalsz;
Menny villama ledjen lamphdsod,
Shujtsa ossze a khosza ldbod.

* *
*

De én azzal nem ghundolok,
Azt theszem a mit akharok.
A thekhintetes szerkhesztelddd ornak, szhives
engedelmébdl thoddsitéja, €s kész szolghdja.

Jaszli Khobi

Csak tiz

Szdli kisasszony orommel fogja elvenni. . .
krajezar.

— Khitszénom, nem khérem! Mogam is virdg
vadjom, s Szdli khedvesem tiz krajczdiros virdg he-
lyett mogomat thz kebelére, s ez csopa rebach ebben
a mai odvarias, phénzpazarlé virdgos vilagban.

_M_.

&

Ki a blings a zsidépénzzel befolyasolt kiil-
foldi sajto elott?

A sakterek taldn, kik Eszter nyakdt elmet-
szették ?

A tutajos zsidok, kik a hullit usztattdk ?

A megvesztegetett tanuk, kik az igazsigszolgal-
tatist félrevezették ?

Vagy a felpénzelt védok, kik a torvényszék te-
kintélyének a rovisira henczegnek ?

Oh nem!

Ki hat??

Szegény Magyarorszag

Ks miért ?

Bizonyara azért, mert a kakuktojisokat ki nem
szorja a fészkébol.

Mult szamunkban kozslt ,Os rémai lelet magyardzata :

»A sakter Szidl'este elment Emil lakatoshoz mandulat szedni,
és a sakter kés arat elvinni.*

E. V. (Szatmér.) Orommel sorozzuk ont a zsidésag ellen
harczolé seregiinkbe. Lelkes, szellemes soraibél itélve hissaiik,
hogy reményeinkben nem fogunk csalatkozni. Hanem... az
yidemellékelt koltemény“-nek hirét, hamvit se lattuk a levélben.
Munkara fel ! ,0¢ A levelez8lapon (!) bekiildott ,Pulszki papa
és Otvos gyaszmagyarok emlékkonyvébe* nem egyébb rim hal-
maznal. Ne a killsore fektesse a humoros kéltemény irésndl a
tilstlyt, hanem arra, hogy a beltartalom taldljon, vigjon, szir-
jon. Jobbat. — D—a M—eé Hmvsrhly., Az tizenet onnek szol.
Az illetd szdmot tovabbitottuk. Az igért dolgozatokra vonatko-
z6lag pedig csak azt mondjuk: lassuk mar a medvét. Magan-
levél menni fog Iff. M. 1. A multkor bekiildétt dolgozatai atol-
vasas alatt vannak. A ,Zsid6 indulé“-t, travesztalt dalait, szer-
kesztohoz intézett levelét alkalmilag hozni fogjuk, lankadhat-
lan munkassagot kériink. F—o I—s (Témjénfiist.) Kgy drva sort
se lattunk. Valészinilleg elsikkadt a postan. Ujra kdrjitk bekiil-
deni. Antisemita elvtarsi kézszoritdsunk és iidvozletiink.
A. Zs. By. M 6dos. Hozzuk! Kérjiik ezutan révidebb lére eresz-
teni czikkeit. Csutora. Csak vagja tobbszor is a zsidék fejéhez
ha tele van jé vitriolos tartalommal, megérzi azt a jordén. Usak’
eldre, a ,hirds varos“-ban talalkozik elég anyag ! — Splcegepores.
Csunya kiils6, tires belsd tartalom. Tanulminyozas, gyakorlat.
— P. Gr—n. Petrovoszells. Véarva varjuk. Beldtisa szevint. Ud-
vozlet! — Filiszteus. K ger. Mit sem konyit a humoros mil
irasiahoz. Elsé kildeményétdl cssmort kaptunk. — Piseri. Mély
sgunz.ilatulllkl"a nem tal&'l_juk. Legyen szives ujra bekiildeni, s kij-
z6lni fogjuk. — B—t0 F—cz. P écs. Koszonjiik. I'olytatasat
kérjiik. — Nyaktilo. Nagyon hig étket talal a zsidék elé. Ne
legyen oly hosszi lére eresztve, hanem borsos, paprikas, hogy

priiszkoljon tle a jordansig. Csak elére! — -2, F. Nagyobbat,
Jjobbat, helyesen irva, s a papirnak egyik oldalara. — Bandi:

Jon, Kériink minél tébbszor ily szellemes czikket. — T. L. Irj
!n‘égﬁba, ugy talan kozolhetd Jesz. — Petrikas Mor. Mit nsinﬁlsl;:j{:
Talin csak nem haltal meg? — Tobb kéziratrol jové
szémunkban, j
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